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Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 63/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢do dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Vong
Tao Lek, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessa-
rios para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato de «Aquisicao de seis equi-
pamentos de compressdo eléctricos», a celebrar com a «CSR
Macau — Companhia de Sistemas de Residuos, Limitadax.

28 de Novembro de 2014.

A Secretdria para a Administragdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administrag@o e Justica, aos 2
de Dezembro de 2014. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 4 de Novembro de 2014:

Vitéria Alice Maria da Conceicdo — renovada a comissdo de
servico, pelo periodo de um ano, como directora da Direc-
¢do dos Servicos de Financas, nos termos do artigo 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 15 de Novembro de 2014, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungoes.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 28
de Novembro de 2014. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 240/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
on.°2do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administra-
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tivo n.° 6/1999, e com a Ordem Executiva n.° 31/2012, o Secre-
tdrio para a Seguranca, nos termos e para os efeitos do artigo
11.°da Lein.° 2/2012:

1. Autorizo a instalacdo e utilizacdo do sistema de videovi-
gilancia de 13 camaras de videovigilancia no Posto Policial na
Zona da Universidade de Macau na Ilha de Hengqin do Comis-
sariado Policial de Coloane considerando o pedido e os funda-
mentos apresentados pelo Corpo de Policia de Seguranca Publi-
ca (CPSP), nos termos do n.° 4 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012.

2. O pedido foi submetido, nos termos do n.° 1 do artigo 11.°
da Lei n.° 2/2012, ao Gabinete de Proteccao de Dados Pessoais
(GPDP), que emitiu parecer positivo (Parecer n.° 15/P/2014/GPDP,
de 24/11/2014), no qual considerou que os meios a utilizar sdao
adequados e necessarios para a prossecugdo de relevantes fina-
lidades de prevencdo criminal e refor¢o da seguranga, ndo se
mostrando para o efeito excessivos.

3. O sistema de videovigilancia deve ser operado em condi-
¢oes de elevada salvaguarda da privacidade e de seguranca,
dando integral cumprimento as disposicdes legais aplicaveis.

4. As 13 camaras de videovigilancia (Al a A7 e Bl a B7)
funcionam durante 24 horas, abrangendo o local acima referi-
do, cujo sistema ¢é gerido pelo CPSP.

5. O presente despacho acolhe na integra o parecer do
GPDP, devendo a actividade de videovigilancia ser desenvolvi-
da nos termos definidos pela Lei n.° 2/2012, observando, inter
alia, as seguintes condigdes:

1) Apenas se permite a utilizacdo de cadmaras fixas;
2) Nao ¢ admitida a recolha e gravagao de som;

3) Assegurar que as cAmaras ndo estdo direccionadas de
modo a captarem, gravarem imagens ou focarem locais priva-
dos;

4) Garantir os direitos de acesso e elimina¢do em conformi-
dade com o disposto no n.° 1 do artigo 27.° da Lei n.° 2/2012;

5) Conservar as imagens apenas por 60 dias, salvo o disposto
no n.° 2 do artigo 21.° da Lei n.° 2/2012.

6. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.°2/2012,
¢ de dois anos, findo o qual podera haver novo pedido de reno-
vagdo, mediante comprovagdao da manutengdo dos fundamentos
invocados para a sua concessao.

7. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
8. O presente despacho entra em vigor no dia da assinatura.
28 de Novembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 241/2014

Tendo-se verificado uma inexactiddo nas versdes chinesa e
portuguesa do Despacho do Secretdrio para a Seguranca
n.° 137/2014, publicado no Boletim Oficial da Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 29, 11 Série, Suplemento, de 16
de Julho de 2014, procede-se, ao abrigo do previsto no artigo
9.2 da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos diplomas), a
seguinte rectificacdo:
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